Jornal Oficial C 285

39° ano

das Comunidades Europeias 28 de Setembro de 1996

Edi¢ao em
lingua portuguesa

Comunicacdes e Informacoes

Numero de informagio

96/C 285/01

96/C 285/02

96/C 285/03

96/C 285/04

96/C 285/05

96/C 285/06

96/C 285/07

96/C 285/08

PT

Indice Pagina

I Comunicacées

Comissio

Comunicagio das decisdes tomadas no ambito de diversos processos de adjudicagao

no sector agricola (Cereais) ... ......... ittt e 2
Comunicagio das decisdes «Estruturas agricolas» ......... ... .. ... .. .. .. 3
Comunicagio das decisdes «Estruturas agricolas» ............... ... ... ... 5

Notificagio prévia de uma operagao de concentracio (Processo 1V/M.827 —

DBKOM) (1) e 12

Comunicag¢io da Comissao sobre a interpretagio da Directiva 95/54/CEE relativa a
compatibilidade electromagnética dos veiculos e componentes associados (*) ... .... 13

Aviso de inicio de um reexame intercalar das medidas anti-dumping aplicaveis as

importag¢des de ferro-silicio originario do Brasil ................ ... ... ... ... 15
Aviso aos importadores — Importagdes preferenciais de concentrados de tomate
originarios da Turquia. ......... ..o o 16

II  Actos preparatérios

() Texto relevante para efeitos do EEE (continua no verso da capa)



Numero de informacio Indice (continuacio) Pagina

I  Informagées

Comissio

96/C 285/09 Phare — Fornecimento de um incinerador de residuos perigosos a escala piloto —
Andncio de concurso pré-selec¢io das propostas lancado pelo ministério do Am-
biente da Republica da Bulgaria e pela Comissao das Comunidades Europeias no
ambito do programa Phare .. ........ .. L 17

96/C 285/10 Phare — Renovagio de inspecgdes regionais — Antncio de concurso langado pelo
Ministério do Ambiente da Republica da Bulgéria e pela Comissao das Comunida-
des Europeias no ambito do programa Phare — Concurso n®1 — Phacsy
n% BG 9310-02-01 — Phacsy n BG 9408-02-02 ..............oiiiiiiininnnnnn. 18

96/C 285/11 Phare — Modernizag¢ao do sistema de monitorizacio nacional — Anincio de con-
curso langado pelo Ministério do Ambiente da Reptblica da Bulgaria e pela Comis-
sao das Comunidades Europeias no ambito do programa Phare — Concurso ar n® 3

— Phacsy n® BG 9408-02 — Phacsy n® BG 9408-03-01-02 . . .................... 19
96/C 285/12 Cantina da Agéncia Europeia do Ambiente — Concurso ptblico ................. 20
96/C 285/13 Assisténcia técnica para o Secretariado do MED — Concurso pablico ............ 21
96/C 285/14 Phare — Estimativas rapidas das superficies agricolas uteis e do tipo de ocupagio
dos solos na Europa Central e Oriental — Antincio de concurso publicado pelo
PMU (Project Management Unit — Unidade de Gestao do Projecto) do projecto
MERA no quadro do programa Phare ............ .. ... ... .. ... .. ... ... 22
Rectificacbes
96/C 285/15 Projectos de validagio e de transferéncia de tecnologias (JO n® C 271 de 17. 9. 1996, p. 20) 23

PT




28.9. % Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° C 285/1

I

(Comunicagoes)

COMISSAO

ECU ()
27 de Setembro de 1996
(96/C 285/01)

Montante na moeda nacional para uma unidade:

Franco belga e Marca finlandesa 5,74947
Franco luxemburgués 39,5071 Coroa sueca 8,34553
Coroa dinamarquesa 7,36989 Libra esterlina 0,805847
Marco alemao 1,91921 Délar dos Estados Unidos 1,25809
Dracma grega 303,086 Délar canadiano 1,71956
Peseta espanhola 161,388 Iene japonés 139,547
Franco francés 6,48797 Franco suigo 1,58091
Libra irlandesa 0,786650 Coroa norueguesa 8,18010
Lira italiana 1914,47 Coroa islandesa 84,4555
Florim neerlandés 2,15297 Délar australiano 1,58709
Xelim austriaco 13,5018 Délar neozelandés 1,79778
Escudo portugués 195,281 Rand sul-africano 5,70229

A Comissao dispde actualmente de um telex de resposta automitica que d4 a cotagdo das moedas mais
importantes. Este servigo funciona diariamente das 15 h 30 m as 13 h do dia seguinte.

Procedimento de utilizagio:
— chamar o telex n® 23789 em Bruxelas,
— dar o seu préprio nimero de telex,

— introduzir o c6digo «ccce» que acciona o disparo do sistema de resposta automaitica, o qual transmite a
seguir as cotagdes do ecu,

— ndo interromper a transmiss3o cujo término serd automaticamente assinalado pelo codigo «ffff».

Nota: A Comissio dispoe igualmente de telecopiadoras com respondedor automitico (com os n%
296 1097 e 296 60 11) que fornecem dados didrios relativos ao célculo das taxas de conversio apli-
céveis no ambito da politica agricola comum.

(") Regulamento (CEE) n° 3180/78 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1978 (JO n® L 379 de
30. 12. 1978, p. 1), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1971/89
(JO n® L 189 de 4.7. 1989, p. 1).

Decisao 80/1184/CEE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1980 (Convengiao de Lomé) (JO n L 349
de 23. 12. 1980, p. 34).

Decisdo n® 3334/80/CECA da Comissio, de 19 de Dezembro de 1980 (JO n® L 349 de 23. 12. 1980,
p. 27).

Regulamento Financeiro de 16 de Dezembro de 1980, relativo ao orgamento geral das Comunidades
Europeias (JO n® L 345 de 20. 12. 1980, p. 23).

Regulamento (CEE) n° 3308/80 do Conselho, de 16 de Dezembro de 1980 (JO n® L 345 de 20. 12.
1980, p. 1). .
Decisio do Conselho dos Governadores do Banco Europeu de Investimento de 13 de Maio de 1981
(JO n°® L 311 de 30. 10. 1981, p. 1).
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Comunicagio das decisbes tomadas no ambito de diversos processos de adjudicagio no sector

agricola (cereais)

(96/C 285/02)

(Ver comunicagio no «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 360 de 21 de Dezembro de

1982, pdgina 43)

Adjudicagio permanente

Adjudicagio semanal

Decisio da
Comissio de

Restituigio maxima

Regulamento (CE) n 1143/96 da Comissio, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restitui¢io ou a imposigo A exportagio de trigo
mole para todos os paises terceiros i excepgio de Ceuta, Melilha e geterminados
Estados ACP

(JO n° L 151 de 26. 6. 1996, p. 14)

Regulamento (CE) n® 1144/96 da Comissdo, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio ou a imposi¢io i exportagio de cevada
para todos os paises terceiros

(JO n? L 151 de 26. 6. 199, p. 17)

Regulamento (CE) n® 1145/96 da Comissdo, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigdo ou a imposi¢o A exportagdo de centeio
para todos os paises terceiros

(JO n® L 151 de 26. 6. 1996, p. 20)

Regulamento (CE) n® 1146/96 da Comissdo, de 25 de Junho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigdo a exportagio de aveia, produzida na
Finlindia e na Suécia, destes Estados-membros para todos os paises terceiros

(JO n® L 151 de 26. 6. 1996, p. 23)

Regulamento (CE) n° 1383/96 da Comissao, de 17 de Julho de 1996, relativo a
abertura de um concurso para a restituigio ou a imposi¢do i exportagdo de trigo
mole para Ceuta, Melilha e determinados Estados ACP

(JO n® L 179 de 18. 7. 1996, p. 17)

Regulamento (CE) n® 1629/96 da Comissio, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagio da restitui¢ao i exportacio de arroz branqueado
de grios redondos com destino a determinados paises terceiros

(JO n® L 204 de 14. 8. 1996, p. 6)

Regulamento (CE) n? 1630/96 da Comissio, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagdo da restituigdo a exportagdo de arroz branqueado
de graos médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

(JO n° L 204 de 14. 8. 1996, p. 9)

Regulamento (CE) n® 1631/96 da Comissio, de 13 de Agosto de 1996, relativo a
um concurso para a determinagdo da restitui¢do 4 exportagio de arroz branqueado
de grios médios e longos A com destino a determinados paises terceiros

(JO n® L 204 de 14. 8. 1996, p. 12)

26.

26.

26.

26.

26.

26.

26.

26.

. 1996

. 1996

. 1996

. 1996

. 1996

. 1996

. 1996

. 1996

5,99 ecus
por tonelada (*)

27,14 ecus
por tonelada

22,00 ecus
por tonelada

Recusa de propostas

8,50 ecus
por tonelada

280,00 ecus
por tonelada

Recusa de propostas

299,00 ecus
por tonelada

(*) Imposigdo minima & exportagdo
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Comunicac¢io das decisdes «Estruturas agricolas»

(96/C 285/03)

(Ver comunicagio no «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 174 de 22 de Junbo de

Decisio C(96) 225 da Comissao de 11 de Margo de
1996:

Estado-membro em causa:
— Italia (Basilicata).
Base:

— Regulamento (CEE) n°® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas).

Decisio que verifica que as condi¢des da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estao satisfeitas, atendendo is

medidas adoptadas pelo Estado-membro em relagio a
todas as medidas.

Decisao C(96) 226 da Comissio de 11 de Marco de
1996:

Estado-membro em causa:
— Itdlia (Veneto).
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas).

Decisio que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as

medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente a
actualizagio dos montantes.

Decisio C(96) 227 da Comissio de 11 de Margo de
1996:

Estado-membro em causa:
— Italia (Veneto).
Base:

— Regulamento (CEE) n°® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

1989)

Decisao que verifica que nio é concedida qualquer parti-
cipagio financeira da Comunidade, atendendo is medi-
das adoptadas pelo Estado-membro relativamente aos in-
vestimentos.

Decisio C(96) 502 da Comissao de 26 de Mar¢o de
1996:

Estado-membro em causa:
— Espanha (Valencia).
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, sob reserva de
determinadas observagdes, atendendo as medidas adop-
tadas pelo Estado-membro relativamente as ajudas aos
investimentos.

Decisao C(96) 503 da Comissio de 9 de Abril de 1996:
Estado-membro em causa:

— Espanha (Castilla y Leon).

Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condi¢des da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, sob reserva de
determinadas observagdes, atendendo s medidas adop-
tadas pelo Estado-membro relativamente aos auxilios na-
cionais.
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Decisio C(96) 504 da Comissio de 27 de Margo de
1996:

Estado-membro em causa:
— Espanha.
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisio que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas; atendendo as

medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente as
indemnizag¢des compensatorias.

Decisio C(96) 739 da Comissdo de 6 de Junho de 1996:
Estado-membro em causa:

— Alemanha (Thuringen).

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conseltho {me-
lhoria da eficdcia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condi¢des da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is

medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente
aos investimentos.

Decisio C(96) 742 da Comissio de 8 de Maio de 19%6:
Estado-membro em causa:

— Alemanha (Niedersachsen).

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Consetho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente a
formagdo profissional.

Decisdo C(96) 743 da Comissio de 8 de Maio de 1996:
Estado-membro em causa:

— Alemanha (Thuringen).

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as

medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente as
ajudas — artigo 14°

Decisio C(96) 1029 da Comissio de 13 de Maio de
1996:

Estado-membro em causa:
— Franga (Corse).
Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estao satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente as
indemnizagBes compensatorias.

Decisio C(96) 1031 da Comissio de 4 de Junho de
1996:

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Mecklenburg-Vorpommern).
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisao que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente
aos Investimentos.
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Decisio C(96) 1032 da Comissao de 14 de Junho de
1996:

Estado-membro em causa:

— Alemanbha.

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas).

Decisdo que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro relativamente a
tarefa comum.

NB: uma cépia do texto da decisio na(s) lingua(s) oficial(ais) do Estado-membro em causa pode ser obtida mediante pedido enviado
ao Secretariado-Geral da Comissio das Comunidades Europeias, servico de publicagdo e notificagdo, batiment Breydel, bureau
14/94, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles [tel.: (32-2) 295 23 64; telefax: (32-2) 295 01 20].

Comunicagio das decisdes «Estruturas agricolas»

(96/C 285/04)

(Ver comunicagio no «Jomal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 174 de 22 de Junho de
1989, pdgina 31)

Decisio da Comissao C(95) 2852 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (Astarias)
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Consetho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
is ajudas aos agrupamentos — artigo 159

Decisio da Comissio C(95) 633 de 10 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (Canirias)
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
thoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participagao fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, sob reserva de
determinadas observagdes (ver decisio), atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
a0s investimentos.

Decisao da Comissao C(95) 632 de 10 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (Pais Basco, Valéncia, La Rioja e Astarias)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, sob reserva de
determinadas observa¢Bes (ver decisao), atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante a
concessio das ajudas.
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Decisio da Comissio C(95) 3106 de 18 de Dezembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (comunidades auténomas)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, sob reserva de
determinadas observacdes (ver decisao), atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos investimentos.

Decisaio da Comissio C(96) 111 de 5 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
— Espanha (Astarias)
Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante 2
actualizagio dos montantes das ajudas.

Decisao da Comissao C(95) 2218 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Ttalia (Sicilia)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos investimentos.

Decisao da Comissao C(95) 2005 de 3 de Outubro de
1995

Estado-membro em causa:
— Italia (Molise)
Base:

— Regulamento (CEE) n¢ 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos Investimentos.

Decisao da Comissio C(95) 3442 de 20 de Dezembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Italia (Emilia-Romanha)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
as associacdes (artigos 139 a 169).

Decisao da Comissio C(96) 9 de 5 de Fevereiro de 1996
Estado~membro em causa:

— Italia (Sicilia)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participagao fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
as circulares n® 186, 187 e 188 de 15 de Setembro de
1995, que aplicam os artigos 10°, 13% e 28°
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Decisao da Comissao C(95) 3104 de 8 de Dezembro de
1995 ‘

Estado-membro em causa:
— Suécia
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos jovens agricultores.

Decisio da Comissio C(95) 2215 de 8 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Austria
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigbes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
a0s investimentos.

Decisao da Comissao C(95) 2522 de 8 de Dezembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Finlandia
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigdes da participagao fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos jovens agticultores.

Decisio da Comissio C(95) 3441 de 19 de Dezembro de
1995

Esmdo-membro em causa’

— Finlandia

Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is

medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos investimentos.

Decisao da Comissio C(96) 112 de 5 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
— Franga
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da efic4cia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is

medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
ao rendimento de referéncia de 1995.

Decisao da Comissao C(95) 2219 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Grécia
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigdes da participacio fi-
nanceira da Comunidade estao satisfeitas, atendendo is

medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
indemniza¢do compensatéria.

Decisio da Comissao C(95) 2193 de 23 de Outubro de
1995

Estado-membro em causa:
— Grécia
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)



N° C 285/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28.9. 96

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
ao rendimento de referéncia de 1995.

Decisio da Comissao .C(96) 220 de 6 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
— Grécia
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos investimentos.

Decisio da Comissio C(95) 2850 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Irlanda
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante 4
revisio das zonas «more handicapped areas».

Decisio da Comissio C(95) 2851 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Irlanda
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condi¢des da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos Investimentos.

Decisio da Comissio C(95) 3103 de 8 de Dezembro de
1995:

Estado-membro em causa:
— DPaises Baixos
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

DecisZo que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
a0s investimentos.

Decisao da Comissao C(95) 2190 de 23 de Outubro de
1995

Estado-membro em causa:
— Reino Unido
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigbes da participagio fi-

nanceira da Comunidade estao satisfeitas, atendendo as

medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante

s alteragdes dos textos juridicos de base.

Decisio da Comissao C(95) 2191 de 23 de Outubro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Baden-Wiirttemberg)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos jovens agricultores.
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Decisio da Comissio C(95) 2192 de 23 de Outubro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Sachsen)
Base:

— Regulamento (CEE) n¢ 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica que as condigBes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estao satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante a
utilizagio de maquinas em comum.

Decisao da Comissio C(95) 2853 de 28 de Novembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Rheinland-Pfalz)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condigBes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos investimentos.

Decisao da Comissio C(95) 3105 de 8 de Dezembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Brandenburgo)
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos servigos de ajuda & gestao de exploragdes.

Decisio da Comissao C(95) 3444 de 20 de Dezembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha

Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagdo fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
as indemnizagBes compensatérias.

Decisao da Comissio C(96) 115 de 5 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
-—— Alemanha (Rheinland-Pfalz)
Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Consetho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos jovens agricultores.

Decisao da Comissio C(96) 114 de 5 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Saarland)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica que as condigdes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estdo satisfeitas, atendendo as
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
aos servigos de ajuda i gestdo de exploragdes.
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Decisao da Comissao C(96) 113 de 5 de Fevereiro de
1996

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Sax6nia)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica que as condi¢bes da participagio fi-
nanceira da Comunidade estio satisfeitas, atendendo is
medidas adoptadas pelo Estado-membro no respeitante
a0s investimentos.

Decisao da Comissio C(94) 1584 de 29 de Julho de 1994
Estado-membro em causa:

— Espanha (Navarra)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficdcia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes
para a participacdo financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observagdes (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita a4 actualizagio dos montantes de ajudas.

Decisio da Comissao C(94) 2601 de 11 de Outubro de
1994

Estado-membro em causa:
— Franga
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condi¢des
para a participagio financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observagdes (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita aos jovens agricultores.

Decisaio da Comissio C(94) 2602 de 13 de Outubro de
1994

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Saxénia-Anhalt)
Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica nio estarem preenchidas as condi-
¢des para a participagio financeira da Comunidade,
tendo em conta as medidas tomadas pelo Estado-mem-
bro no que respeita as subvengdes is exploragdes agrico-
las para a manutengio das vinhas situadas em encostas
nas zonas viticolas.

Decisio da Comissao C(94) 2603 de 13 de Qutubro de
1994

Estado-membro em causa:
— Alemanha (Brandenburgo)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condicdes
para a participagdo financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observagdes (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita 4s ajudas aos investimentos.

Decisao da Comissao C(94) 3026 de 23 de Novembro de
1994

Estado-membro em causa:
— Italia (Sicilia)
Base:

— Regulamento (CEE) n° 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigbes
para a participa¢do financeira da Comunidade, tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita & circular de 6 de Outubro de 1994 relativa a
aplicagdo dos artigos 59, 69, 7°, 82 e 9°
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Decisio da Comissao C(95) 140 de 30 de Janeiro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (Navarra)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigbes
para a participagdo financeira da Comunidade, tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita s zonas irrigaveis.

Decisao da Comissao C(95) 1329 de 19 de Julho de 1995
Estado-membro em causa:
— Paises Baixos

Base:

— Regulamento (CEE) n°® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisio que verifica estarem preenchidas as condigdes
para a participagdo financeira da Comunidade, tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita 3 formagdo profissional.

Decisio da Comissao C(95) 1998 de 4 de Setembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Espanha (comunidades auténomas)

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisdo que verifica estarem preenchidas as condigdes
para a participagdo financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observacBes (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita 4 actualizagio dos montantes de ajudas.

Decisao da Comissio C(95) 2000 de 4 de Setembro de
1995

Estado-membro em causa:
— Alemanha

Base:

— Regulamento (CEE) n® 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficicia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condigdes
para a participagio financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observacBes (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita is indemnizagdes compensatdrias.

Decisao da Comissao C(95) 2004 de 29 de Agosto de
1995

Estado-membro em causa:
— Finlandia
Base:

— Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho (me-
lhoria da eficacia das estruturas agricolas)

Decisao que verifica estarem preenchidas as condicoes
para a participagdo financeira da Comunidade, sob re-
serva de certas observa¢des (ver decisio), tendo em
conta as medidas tomadas pelo Estado-membro no que
respeita ds indemnizagdes compensatérias de 1995.

Nota: Pode ser obtida, mediante pedido, uma copia do texto da decisao na(s) lingua(s) oficial(is) do Estado-membro em questio, no
Secretariado-geral da Comissio das Comunidades Europeias, Servigo de publicagdes e notificagdes, Edificio Breydel, gabinete
14/94, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelas [telefone: (02) 295 23 64; telefax: (02) 295 01 20].
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Notificagdo prévia de uma operagio de concentragio

(Processo IV/M.827 — DBKom)
(96/C 285/05)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 20 de Setembro de 1996, uma notificagdo de um projecto de
concentragdo, nos termos do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 4064/89 do Conselho (%),
através da qual as empresas Mannesmann AG e Deutsche Bahn AG adquirem, na acepgio do
n? 1, alineab), artigo 3° do referido regulamento, o controlo conjunto da DBKom Gesell-
schaft fiir Telekommunikation mbH & Co. KG.

2. As actividades das empresas envolvidas so:

-— Mannesmann AG: engenharia mecincica, componentes automéveis, telecomunicagbes e
tubos de aco,

— Deutsche Bahn AG: transportes ferroviirios,

— DBKom Gesellschaft fiir Telekommunikation mbH & Co. KG: servicos de telecomunica-
¢coes.

3.  Apo6s uma anilise preliminar, a Comissio considera que a opera¢io de concentragio
notificada pode encontrar-se abrangida pelo dmbito de aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 4064/89. Contudo, a Comissio reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissao solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observagdes que
entenderem sobre o projecto de concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo, o mais tardar, dez dias apés a data da
publica¢do da presente comunicagdo. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o ndmero de processo IV/M.827 — DBKom, para o seguinte endereco:

Comissio Europeia,

Direcgio-Geral da Concorréncia (DG IV),
Direcgio B — Task Force Concentragdes,
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150,
B-1040 Bruxelas

[telefax: (32-2) 296 43 01/296 72 44].

( ne 95 de 30. 12. 1989, p. 1, ¢
1) JO n® L 395 de 30. 12. 1989 1
JO n¢ L 257 de 21. 9. 1990, p. 13 (rectificagio).
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Comunicag¢io da Comissdo sobre a interpretagio da Directiva 95/54/CEE relativa a compatibi-
lidade electromagnética dos veiculos e componentes associados

(96/C 285/06)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Historial

A Directiva 89/336/CEE do Conselho (*), que entrou
em aplicagio em 1 de Janeiro de 1996, estabelece os re-
quisitos relativos 4 compatibilidade electromagnética
(CEM) dos aparelhos que podem causar interferéncias
electromagnéticas ou cujo funcionamento pode ser afec-
tado por esse tipo de interferéncias. Todavia, o n® 2 do
artigo 2° dessa directiva horizontal prevé o estabeleci-
mento de directivas especificas para determinados apare-
lhos, casos em que a directiva horizontal deixa de se
aplicar no que respeita a esses aparelhos ou aos requisi-
tos de protec¢io harmonizados pela directiva especifica.

Para reconhecer a necessidade de normas de seguranca
mais estritas para a compatibilidade electromagnética dos
veiculos e componentes relacionados, os Estados-mem-
bros e a industria acordaram no estabelecimiento de dis-
posicdes especificas relativas 4 CEM, nos termos do n° 2
do artigo 2° da directiva horizontal.

Assim, a Directiva 95/54/CE (*) foi adoptada pela Co-
missao, tendo entrado em vigor em 1 de Janeiro de 1996
e tornando-se obrigatoria para novos modelos de veicu-
los e novos tipos de componentes e unidades técnicas a
partir daquela data. No entanto, no que diz respeito &
venda e entrada em servigo de novos componentes € uni-
dades técnicas, a directiva é obrigatéria apenas a partir
de 1 de Outubro de 2002. Por outras palavras, a direc-
tiva € opcional em certa medida para tais elementos até
esta Gltima data.

Questdes levantadas

Foram levantadas questdes de interpretagio juridica em
relagao 4 aplicabilidade da directiva horizontal relativa a
CEM ao sector dos veiculos. Este facto levou a incerte-
zas quanto i legislagio a aplicar e a confusdes no que
diz respeito ao estatuto em curso de produtos marcados
CE de acordo com requisitos da directiva horizontal. Al-
guns Estados-membros tém defendido que, na auséncia
de conformidade com a Directiva 95/54/CE, os produ-
tos devem satisfazer a directiva horizontal e ser marca-
dos CE; outros Estados-membros foram de opinido que

() JO n® L 139 de 23. 5. 1989, p. 19.
() JO n? L 266 de 8. 11. 1995, p. 1.

a marcagio CE j4 ndo é possivel e proibird a venda de
produtos destinados a ser montados em veiculos se esti-
verem assim marcados.

Além disso, os produtos para entretenimento nos auto-
moveis continuam a ser fabricados de acordo com a di-
rectiva horizontal, ostentando a marca CE, e existéncias
consideraveis de equipamentos marcados CE estio na
cadeia de distribui¢zo.

Além disso, tem-se argumentado que os fabricantes de
equipamentos para entretenimento nos automaéveis preci-
sariam de alguns anos para projectar, desenvolver e re-

cepcionar novos produtos que satisfagam a Directiva
95/54/CE.

Ao abrigo das disposi¢des da directiva horizontal, os
produtos com a marcagdo CE devem poder circular li-
vremente na Unido Europeia. Assim sendo, representan-
tes da Associagdo Europeia dos Fabricantes de Electro-
nica de Consumo (EACEM) pediram a garantia de livre
circulagdo, até 1 de Outubro de 2002, de produtos para
entretenimento nos automéveis marcados CE, dando as-
sim tempo suficiente para o desenvolvimento e recepgio
de novos produtos em conformidade com a directiva es-
pecifica.

Para clarificar a situagio, a Comissio organizou uma
reunido especial do grupo de trabalho dos veiculos a2 mo-
tor em 19 de Janeiro de 1996, em resposta a uma série
de questdes levantadas em relagio a implementagio e
aplicagao da Directiva 95/54/CE. Para além dos repre-
sentantes da ACEA (Associagio dos Construtores Euro-
peus de Automoéveis) e do CLEPA (Comité de ligagdo da
constru¢ao de equipamentos e de pegas de automéveis),
foram também especificamente convidados representan-
tes da EACEM. O debate continuou no grupo de traba-
lho dos veiculos a motor, em 1 de Fevereiro de 1996.

A Comissao deixou bem claro nas duas reunides que,
embora seja possivel prever a venda de produtos com a
marca¢do CE ao abrigo de regras nacionais em cada Es-
tado-membro durante o periodo opcional, a partir de 1
de Outubro de 2002 a Directiva 95/54/CE serd a Gnica
legislagdo aplicavel. Foi também referido que os Estados-
-membros podem, por motivos de seguranga, querer in-
sistir nas normas mais elevadas da directiva especifica
para efeitos de legislacio nacional e recusar-se a aceitar
produtos conformes com a directiva horizontal.
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Razdes de uma interpretagio

A Comissio considerou um certo nimero de abordagens
para clarificar a situagio, incluindo a possivel adopgio
de uma directiva de alteragio. A Comissdo concluiu, to-
davia, que seria mais adequado emitir uma comunica¢io
com a sua interpretagdo da directiva. Tal abordagem tem
o mérito de abranger os aspectos juridicos do problema e
reconhece ainda que, embora as disposi¢des de base da
Directiva 95/54/CE sejam correctas, é necessiria uma
clarificagdo em algumas 4reas, em especial a possibili-
dade de existéncia de legislagdes nacionais.

As questdes-chave sobre as quais a Comissao deseja dar
um parecer 30, portanto:

— a medida em que os produtos para entretenimento
nos automéveis caem no Aambito da Directiva
95/54/CE,

— as circunstdncias segundo as quais a Directuva
89/336/CEE pode continuar a aplicar-se a produtos
no sector dos veiculos a motor, para os quais a Di-
rectiva 95/54/CE se apresenta, em certa medida,
como opcional,

— o futuro dos produtos para entretenimento nos auto-
méveis j4 na cadeia de distribuigdo, e em produgio
que continua, aos quais seja aposta a marcagio CE
em conformidade com a Directiva 89/336/CEE.

Interpretagio da Directiva 95/54/CE

1. A Directiva 95/54/CE estabelece requisitos de segu-
ranga mais exigentes e adequados para a compatibili-
dade electromagnética dos veiculos e seus compo-
nentes do que os constantes da Directiva geral
89/336/CEE. Assim, a Directiva 95/54/CE, que en-

trou em vigor em 1 de Janeiro de 1996, constitui uma
directiva especifica para efeitos do n® 2 do artigo 29
da Directiva 89/336/CEE.

. Os produtos para entretenimento (por exemplo, ra-

dios, leitores de cassetes e discos compactos) destina-
dos a ser montados em veiculos caem no imbito da
Directiva 95/54/CE e siao regidos pelas disposi¢cdes
substantivas desta. No que respeita a tais produtos e
para efeitos de recep¢io europeia, estas disposigdes
aplicam-se facultativamente até 1 de Outubro de
2002, como previsto no n® 5 do artigo 22 da directiva.
A partir daquela data, toma-se obrigatério o cumpri-
mento das disposi¢des da Directiva 95/54/CE.

. Durante esta fase de aplicagdo facultativa da directiva,

os Estados-membros podem recusar a livre circulagao
daqueles produtos destinados a ser montados em vei-
culos e que satisfazem a Directiva 89/336/CEE, com
base em razdes de seguranca devidamente fundamen-
tadas e relacionadas com o disposto nos artigos 30° e
36° do Tratado.

Assim, devido as disposi¢cdes mais exigentes da Direc-
tiva 95/54/CE, s6 a conformidade com esta directiva
garante a livre circulagio na Comunidade no que diz

respeito A compatibilidade electromagnética dos pro-
dutos destinados a ser montados em veiculos.

. Os produtos destinados a ser montados tanto em vei-

culos como noutras aplicagdes (tais como embarca-
¢des ou caravanas) podem ser marcados CE para essa
outra aplica¢do, mas tal marcag¢io nio garante a livre
circulagao a produtos destinados a ser montados em
veiculos,
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Aviso de inicio de um reexame intercalar das medidas anti-dumping apliciveis is importacées de
ferro-silicio originirio do Brasil

(96/C 285/07)

A Comissao recebeu um pedido de reexame intercalar,
apresentado ao abrigo do disposto no n® 3 do artigo 11°
do Regulamento (CE) n® 384/96 do Conselho (*).

O pedido foi apresentado em 4 de Julho de 1996, por
um exportador, a Companhia Brasileira Carbureto de
Cilcio.

1. Produto

O produto em questao é o ferro-silicio contendo entre
20% e 96 % de silicio em peso, correspondente aos co-
digos NC 7202 21 10, 7202 21 90 e ex 7202 29 00. Estes
cédigos NC sio indicados a titulo meramente informa-
tivo, nao tendo quaisquer efeitos vinculativos em termos
da classificagdo do produto.

2. Medidas em vigor

A medida actualmente em vigor assume a forma de
medida anti-dumping, alterada pelo Regulamento (CE)
n? 3359/93 do Conselho (*), aplicavel as importacdes de
ferro-silicio originirio da Rassia, do Cazaquistio, da
Ucrania, da Islindia, da Noruega, da Suécia, da Vene-
zuela e do Brasil.

3. Motivos do reexame

a) Dumping

O reexame ¢é justificado por uma alteragdo significa-
tiva das circunstdncias no que respeita as conclusdes
de dumping apresentadas no referido regulamento.

O requerente alega que, em conformidade com o dis-
posto do n® 3 do artigo 11° do Regulamento (CE)
n° 384/96, a aplicagio da medida anti-dumping alte-
rada sobre as suas exportagdes de ferro-silicio para a
Comunidade, originrias do Brasil, deixou de ser ne-
cessiria para compensar o dumping, dado que os pre-
¢os de exportagio que aplica actualmente sio subs-
tancialmente superiores aos estabelecidos na medida
alterada em vigor.

b) Prejuizo

O requerente nio apresentou qualquer pedido respei-
tante a eventuais alteragbes das circunstincias no que
respeita ao prejuizo i indastria comunitiria. Tendo
em conta o que precede, o reexame intercalar devers,
por conseguinte, limitar-se 4 questao do dumping.

() JO n® L 56 de 6. 3. 19%, p. 1.
() JO n® L 302 de 9. 12. 1993, p. 1.

4. Procedimento para a determinagio do dumping

Tendo decidido, apés consultas no ambito do Comité
consultivo, que existem elementos de prova que justifi-
cam o inicio de um reexame intercalar, a Comissio deu
inicio a um inquérito, em conformidade com o disposto
no artigo 11° do Regulamento (CE) n® 384/96.

a) Questiondrios

A fim de obter as informacdes que considera necessa-
rias para o inquérito, a Comissao enviard questioni-
rios 3 Companhia Brasileira Carbureto de Calcio. Si-
multaneamente, serd enviado um exemplar do ques-
tiondrio a todas as associa¢des representativas de ex-
portadores ou de importadores conhecidas.

Convidam-se os outros exportadores e importadores
que desejem um reexame dos direitos anti-dumping
que lhes sdo apliciveis a contactar a Comissdo o mais
rapidamente possivel, a fim de se determinar se devem
ser incluidos no processo de reexame. As autoridades
dos paises de exportagio receberdo igualmente a lista
dos exportadores conhecidos como interessados. Os
outros exportadores e importadores interessados de-
vem solicitar, o mais rapidamente possivel e o mais
tardar no prazo de 30 dias a contar da data de publi-
cagdo do presente aviso, um exemplar do questiona-
rio, dado que ficam igualmente sujeitos ao prazo es-
tabelecido no presente aviso. Qualquer pedido de
questionario deve ser enviado por escrito para o en-
dereco abaixo mencionado e conter o nome, ende-
reo, nimero de telefone e de telefax, e/ou de telex
da parte interessada.

b) Recolba de informacées e audicoes

Convidam-se todas as partes interessadas, desde que
demonstrem a susceptibilidade de serem afectadas
pelo resultado do inquérito, a apresentar as suas ob-
servagdes por escrito e a fornecer elementos de prova
de apoio.

Além disso, a Comissio pode ouvir as partes referidas
na alinea a), bem como outras partes interessadas,
desde que apresentem um pedido por escrito e de-
monstrem que existem motivos especiais para que lhes
seja concedida uma audi¢io.

5. Interesse da Comunidade

Em conformidade com o disposto no artigo 21° do Re-
gulamento (CE) n? 384/96 e a fim de poder ser tomada
uma decisio fundamentada sobre se a alteracio das me-
didas anti-dumping é do interesse da Comunidade, os au-
tores da dentncia, os importadores e as suas associa¢oes
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representativas, os utilizadores representativos e as orga-
nizagdes de consumidores representativas da Comuni-
dade podem, no prazo estabelecido no presente aviso,
dar-se a conhecer e fornecer informacdes 4 Comisso. E
de assinalar que qualquer informa¢io apresentada por
forga do referido artigo serd unicamente tomada em
consideragdo se for apoiada por elementos de prova con-
cretos no momento da apresentagdo.

6. Prazo

As partes interessadas, para que as suas observa¢des pos-
sam ser tomadas em considera¢io durante o inquérito,
devem dar-se a conhecer, apresentar as suas observagdes
por escrito e fornecer informagdes, no prazo de 37 dias a
contar da data da notificacdo do presente aviso as auto-
ridades dos paises de exportagao. Dentro desse prazo, as
partes interessadas podem igualmente solicitar uma audi-
¢do 4 Comissao. Considera-se que o presente aviso é no-
tificado s autoridades dos paises de exportagio no ter-
ceiro dia seguinte ao da sua publicagdo. Este prazo é
igualmente aplicavel a todas as outras partes interessadas,
incluindo as partes nio referidas na denincia, pelo que é

do seu interesse contactarem a Comissdo, o mais rapida-
mente possivel, para o seguinte endereco:

Comissao Europeia,

Direc¢ao-Geral das Relagdes Econémicas Externas,
Unidade 1/C/3,

Cort 100, 4/044,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Bruxelas

[telefax: (32-2) 295 65 05; telex: COMEU B 21877].

7. Nao cooperagio

Quando uma parte interessada recusar o acesso s infor-
macgdes necessarias, nio as facultar de outro modo, no
prazo estabelecido, ou impedir de forma significativa o in-
quérito, podem ser estabelecidas conclusdes preliminares
ou finais, positivas ou negativas, com base nos dados dis-
poniveis, em conformidade com o disposto no artigo 18°
do Regulamento (CE) n® 384/96.

Aviso aos importadores

(96/C 285/08)

Assunto: Importagdes preferenciais de concentrados de tomate do cédigo NC 2002 90 origina-
rios da Turquia no 4mbito do Regulamento (CEE) n® 4115/86 do Conselho

As autoridades turcas informaram a Comissio de que, a partir de 24 de Agosto de 1996, ne-
nhum certificado de exportagio exigido para obter certificados A.TR. para os concentrados de

tomate do coédigo NC 2002 90 originirios da Turquia, com vista 4 obtengio do direito ao
acesso preferencial 4 Comunidade para esses produtos a titulo do Regulamento (CEE) n°
4115/86 (*), foi ou serd emitido para 1996. No que respeita aos certificados A TR. emitidos a
partir de 24 de Agosto de 1996 com base num certificado de exportagio emitido antes dessa
data, é aplicavel a cooperagio administrativa prevista no quadro da Associagio CE-Turquia.

(") JO n® L 380 de 31. 12. 1986, p. 16.
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(Informagées)

COMISSAO

Phare — Fornecimento de um incinerador de residuos perigosos i escala piloto

Antncio de concurso pré-selecgio das propostas langado pelo ministério do Ambiente da Repu-
blica da Bulgiria e pela Comissio das Comunidades Europeias no imbito do programa Phare

(96/C 285/09)

Numero do projecto: PHACSY n® BG9310-03-03

Designagio: Fornecimento de um incinerador de resi-
duos A escala piloto

1. Participagdo e origem

A participacdo esta aberta, em igualdade de condigdes, a
todas as pessoas singulares e colectivas dos Estados-
-membros da Comunidade Europeia ou dos paises bene-
ficidrios do programa Phare.

2. Objecto

Pré-selecgao de propostas para o fornecimento, instala-
¢do e colocagio em funcionamento do seguinte lote:

incinerador de residuos perigosos a escala piloto

O incinerador a fornecer devera ter capacidade para in-
cinerar até 5100 t/ano de residuos sélidos, semi-solidos
e liquidos, incluindo plasticos e residuos resinosos, pesti-
cidas/herbicidas, lamas e residuos farmacéuticos. O inci-
nerador sera instalado numa central de reciclagem locali-
zada no centro-sul da Bulgiria e devera funcionar se-
gundo normas conformes 4 legislagio da Unido europeia
em matéria de limites de emissdes para tais incineradores.

3. Convite a pré-selecgio

O Ministério do Ambiente convida os interessados em
fornecer o referido incinerador a solicitarem o processo
do concurso e a apresentarem propostas preliminares. Os
interessados no concurso deverdo fornecer:

a) um dossier completo sobre a sua organizagio, descre-
vendo as suas actividades no sector, incluindo a capa-
cidade de concepgio, construgio e instalagdo de inci-

neradores, bem como outras informagdes pertinentes
que justifiquem a apresentagio da proposta;

b) uma declaragio das capacidades para fornecer esses
incineradores;

c) trés referéncias relativas ao fornecimento e i instala-
¢3o de incineradores de residuos perigosos desse tipo;

d) uma declaragio de interesse no fornecimento do inci-
nerador e um pedido do processo do concurso com-
pleto.

Os documentos de pré-selecgio acima referidos e o pe-
dido do processo do concurso completo devem ser envia-
dos para o seguinte enderego:

M. L Filipov, Director PMU Phare Programme, Minis-
try of Environment, 67 Willam Gladstone Street,
BG-1000 Sofia,

os documentos devem ser recebidos o mais tardar até
18. 10. 1996 (15.00), hora local, ou até uma eventual
data a acordar e comunicar formalmente.

4. Pré-selecgio das propostas

A pré-selecgio das propostas terd lugar em sessio pri-
vada em 21.10. 1996.

5. Envio do processo de concurso completo

O processo de concurso completo s6 serd enviado aos
concorrentes pré-seleccionados, considerados pelo Minis-
tério do Ambiente como aptos para a apresentagdo da
proposta relativa ao fornecimento do incinerador.
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Phare — Renovagio de inspecgbes regionais

Antincio de concurso langado pelo Ministério do Ambiente da Repuablica da Bulgiria e pela
Comissio das Comunidades Europeias no i4mbito do programa Phare

Concurso n? 1 — Phacsy n® BG 9310-02-01 — Phacsy n° BG 9408-02-02
(96/C 285/10)

Namero e designagio do projecto: Phacsy n®
BG 9310-02-01 - Melhoria dos laboratérios

Nomero e designagio do projecto: Phacsy n°
BG 9408-02-02 - Melhoria do equipamento dos labora-
torios

1. Participagdo e origem

A participagdo estd aberta, em igualdade de condigdes, a
todas as pessoas singulares e colectivas dos Estados-
-membros da Comunidade Europeia ou dos paises bene-
ficiarios do programa Phare. Os fornecimentos devem
ser obrigatoriamente originrios dos Estados acima refe-
ridos.

2. Objecto

Concepgio, fornecimento, instalagio e colocagio em
funcionamento dos seguintes sete lotes:

Lote 1: bancadas de laboratorio, acessérios e equipa-
mento de extrac¢io de fumos para o Rios de Bourgas,
em conformidade com as especificagdes, o mapa das
quantidades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 2: bancadas de laboratorio, acessorios e equipa-
mento de extrac¢do de fumos para o Rios de Plovdiv, em
conformidade com as especificagdes, o mapa das quanti-
dades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 3: bancadas de laboratorio, acessérios e equipa-
mento de extracgo de fumos para o Rios de Rousse, em
conformidade com as especificagdes, o mapa das quanti-
dades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 4: bancadas de laboratorio, acessérios e equipa-
mento de extracgdo de fumos para o Rios de Séfia, em
conformidade com as especificagdes, o mapa das quanti-
dades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 5: bancadas de laboratorio, acessérios e equipa-
mento de extracgdo de fumos para o Rios de Varna, em
conformidade com as especificacdes, o mapa das quanti-
dades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 6: bancadas de laboratério, acessorios e equipa-
mento de extrac¢io de fumos para o Rios de Veliko
Turnovo, em conformidade com as especificacdes, o
mapa das quantidades de trabalho e os desenhos anexos.

Lote 7: mobilidrio de escritorio e acessorios para os Rios
de Bourgas, Plovdiv, Rousse, Sofia, Varna e Veliko
Tournovo, em conformidade com as especificagbes, o
mapa das quantidades de trabalho e os desenhos anexos.

3. Processo do concurso

O processo completo do concurso pode ser obtido junto

de:

Mr I Filipov, Director PMU Phare Programme, Minis-
try of Environment, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Sofia.

O processo completo do concurso e eventuais informa-
¢oes podem ser obtidos no seguinte endereco:

St. I Filipov, Director da UGP do programa Phare,
Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Sofia, tel. (359-2)87 8342, telefax (359-2)
980 33 17.

4. Propostas

As propostas devem ser recebidas o mais tardar até
4.11.1996 (15.00), hora local, ou até uma eventual data
a acordar e comunicar formalmente, no seguinte ende-
reco:

Sr. I Filipov, Director da UGP do programa Phare,
Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Séfia.

5. Abertura das propostas

As propostas serdo abertas até 7.11.1996 (15.00), na
presenga de representantes dos concorrentes no seguinte
enderego:

Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Sofia.
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Phare — Modernizagio do sistema de monitorizagio nacional

Antncio de concurso langado pelo Ministério do Ambiente da Repiblica da Bulgiria e pela
Comissio das Comunidades Europeias no dmbito do programa Phare

Concurso ar n? 3 — Phacsy n? BG 9408-02 — Phacsy n® BG 9408-03-01-02
(96/C 285/11)

Namero e designagio do projecto: BG 9408-02 - Moder-
nizagio da rede de monitorizagdo nacional - forneci-
mento de espectrometros de absor¢do optica diferencial

(EAOD)

Numero e designagio do projecto: BG 9408-03-01-02 -
Equipamento de adverténcia de gases de combustdo para
a central de Svilosa, em Svishtov

1. Participagio e origem

A participagio estd aberta, em igualdade de condigdes, a
todas as pessoas singulares e colectivas dos Estados-
-membros da Comunidade Europeia ou dos paises bene-
ficiarios do programa Phare.

2. Objecto
Fornecimento dos seguintes quatro lotes:

Lote 1) sistema de controlo do ar ambiente para a cidade
de Rousse: dois sistemas de EAOD, eventualmente inter-
ligados.

Lote 2) sistema de controlo do ar ambiente para a cidade
de Bourgas: um sistema de EAOD, que serd transferido
ap6s o periodo de medi¢ao acordado.

Lote 3) equipamento de adverténcia de gases de combus-
tdo para uma central eléctrica na cidade de Rousse: um
sistema de controlo de gas a instalar na chaminé de uma
central eléctrica. Consoante os custos e os critérios de
funcionamento, poderdo ser necessirios mais um ou dois
sistemas suplementares.

Lote 4) equipamento de adverténcia de gases de combus-
tio para a central eléctrica de Svilosa, em Svishtov): um

sistema de controlo das emissdes da caldeira. Consoante
os custos e os critérios de funcionamento, poderio ser
necessirios mais trés sistemas suplementares.

3. Processo do concurso

O processo do concurso, completo pode ser obtido junto

de:

Sr. L Filipov, Director da UGP do programa Phare,
Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Séfia.

O processo completo do concurso e eventuais informa-
¢Oes poderio ser obtidos no seguinte endereco:

Sr. I Filipov, Director da UGP do programa Phare,
Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Sofia, tel. (359-2) 87 83 42, telefax (359-2)
98033 17.

4. Propostas

As propostas devem ser recebidas o mais tardar até
4. 11. 1996 (15.00), hora local, ou até uma eventual data
a acordar e comunicar formalmente, no seguinte ende-
rego:

Sr. L Filipov, Director da UGP do programa Phare,
Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Sofia, tel. (359-2)87 83 42, telefax (359-2)
980 33 17.

5. Abertura das propostas

As propostas serdo abertas em 7.11.1996 (15.00), na
presenga de representantes dos concorrentes no seguinte
endereco:

Ministério do Ambiente, 67 William Gladstone Street,
BG-1000 Séfia.
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Cantina da Agéncia Europeia do Ambiente

Concurso pablico

(96/C 285/12)

. Entidade adjudicante: Agéncia Europeia do Am-
biente, Kongens Nytorv 6, DK-1050 Copenhaga.

Tel. (45-33) 36 71 00. Telefax (45-33) 36 71 99.

. Processo de adjudicagio: concurso publico, Ref. No
EEA/ADM/Canteen/1400.

. Descrigio do projecto: a Agéncia pretende adjudicar
um contrato de prestagio de servigos para a explora-
¢do da sua cantina, frequentada diariamente por 65
membros do seu pessoal e, mensalmente, por uma
média de 400 convidados e participantes em reunides
organizadas nas suas instalagdes.

. Duragio do contrato: o contrato terd uma duragio
de cinco anos.

. Pedido do caderno de encargos:

a) o caderno de encargos pormenorizado pode ser
obtido junto da Agéncia Europeia do Ambiente,
Kongens Nytorv 6, DK-1050 Copenhaga, ao cui-
dado do Sr. Johan Ortengren, o pedido deve ser
enviado por carta ou telefax (45-33) 36 71 99.

b) Data limite para efectuar o pedido do caderno de
encargos: 5.11.1996.

¢) O documento serd enviado gratuitamente.

. Apresentagio de propostas:

a) Enderego postal: Agéncia Europeia do Ambiente,
Kongens Nytorv 6, DK-1050 Copenhaga K, ao
cuidado do Sr. Johan Ortengren, incluir a men-
¢io «Reply to call for tender EEA/ADM/Can-
teen/1 400».

b) Linguas em que devem ser redigidas: numa das
treze linguas oficiais da Agéncia Europeia do
Ambiente (as 11 linguas oficiais da Comunidade
Europeia, o noruegués e o islandés).

¢) Data limite de
20. 11. 199%6.

apresentagio das propostas:

. Pessoas autorizadas a assistir 4 abertura das propos-
tas: funcionirios da Agéncia e auditor financeiro.

. Precos e modalidades de pagamento:

a) os pregos serdo indicados em ECU e constituirdo
montantes fixos.

9.

10.

11.

12.

13.

b) As modalidades de pagamento encontram-se
mencionadas no caderno de encargos e sio as
que vigoram na Agéncia Europeia do Ambiente
para contratos de prestagio de servigos.

Critérios de selec¢do: os proponentes devem fazer a
prova da sua identidade, da sua situagio econémica
e financeira, bem como das suas qualificacdes técni-
cas e profissionais através dos seguintes documentos:

— uma ficha de identificagio (designagio ou desig-
nagdo comercial, estatuto juridico, pessoa a con-
tactar, etc.);

— se for caso disso, referéncia da sua inscrigio no
registo do IVA;

— se for caso disso, referéncia da sua inscricio no
registo do comércio;

— a prova da capacidade financeira do proponente
serd feita por meio de (extractos de) declaracoes
financeiras relativas aos trés altimos anos;

— curriculos pormenorizados do pessoal envolvido,
desde que se trate de uma pessoa juridica;

— informagdes relativas as linguas de trabalho do
proponente e is linguas em que se pode exprimir
oralmente e por escrito).

Prazo de validade das propostas: 6 meses a contar
da data limite de recepgio das propostas.

Critérios de adjudicagio: o contrato seri adjudicado
i proposta economicamente mais vantajosa, tendo
em conta:

— experiéncia comprovada relativa a trabalhos de
alta qualidade efectuados em areas similares;

— competitividade - consideragdes financeiras e

garantias oferecidas;
— preco e qualidade.
Contrato abrangido pelo acordo GATT.
Data de envio do anincio: 17. 9. 1996.
Data de recep¢io do aniincio pelo Servigo das Publi-

cagées Oficiais das Comunidades FEuropeias:
17.9. 1996.
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Assisténcia técnica para o Secretariado do MED

Concurso puablico

(96/C 285/13)

. Entidade adjudicante: Comissio Europeia, Direc¢io-
-Geral IB - Rela¢des Externas: Mediterraneo do Sul,
Médio e Proximo Oriente, América Latina, Asia do
Sul e do Sudeste e Cooperagio Norte-Sul,
SC 14-6/59, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Bruxelles/Brussel.

Telefax (32-2) 296 11 01.
. Categoria de servicos: CCP 865, 866.

Objecto: prestagdes de servicos e colocagio a dispo-
sicio de infra-estruturas destinadas ao funciona-
mento de um secretariado comum para os programas
de cooperacio descentralizada MED-Urbs, MED-
-Campus, MED-Media e MED-Techno, cujas tare-
fas serdo a administragdo e a promog¢io dos presen-
tes programas regionais visando os paises benefi-
cidrios da politica de cooperagdio comunitiria no
quadro do programa MEDA.

Os presentes programas terdo uma duragio de dois a
trés anos e deverdo colocar i disposi¢ao o pessoal de
direcgdo e de apoio necessirio para a execugdo das
tarefas.

. Local de execugio: em Bruxelas e noutras capitais
dos Estados-membros da Unido Europeia e dos pai-
ses terceiros do Mediterraneo.

. a) A execugdo do servico nio estd reservada a uma
profissio determinada.

b) Nio consta.

¢) As pessoas colectivas deverdo indicar os nomes e
as qualificagdes profissionais do pessoal encar-
regdo da execugdo dos servigos.

5. N3o consta.
6. Nio consta.

7. Duragdo do contrato: dois anos renovaveis por um

periodo adicional de doze meses.

8. a) O caderno de encargos seri enviado gratuita-

mente, exclusivamente por pedido escrito ou por
telefax ostentando o nome e o enderego do reque-
rente enviado para o seguinte endereco:

Comissio das Comunidades Europeias, Direc¢io-
-Geral 1B - Relagdes Externas: Mediterrineo do
Sul, Médio e Préximo Oriente, América Latina,

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Asia do Sul e do Sudeste e Cooperagio Norte-
-Sul, SC 14-6/59, ao cuidado do Sr. F. Cardesa,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/
/Brussel, telefax (32-2)296 11 01.

b) Data limite para efectuar o pedido dos documen-
tos: 31. 10. 1996.

a) Date limite de
15. 11. 1996.

recep¢io  das  propostas:

b) Enderego:
Comissao das Comunidades Europeias, Direcgio-
-Geral IB - Relac¢des Externas: Mediterraneo do
Sul, Médio e Préximo Oriente, América latina,
Asia do Sul e do Sudeste e Cooperacio Norte-
-Sul, SC 14-6/59, ao cuidado do Sr. F. Cardesa,

rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/
/Brussel.

c) As propostas deverdo ser apresentadas numa das
linguas oficiais das Comunidades Europeias.

a) Um representante por proponente poderi assistir
a abertura das propostas no seguinte endereco:
rue de la Science 14, sala 0/73.

b) Data: 26. 11. 1996 (9.30).

Garantias: em conformidade com as modalidades do
projecto do contrato anexado ao caderno de encar-
gos.

Financiamento e pagamento: ver caderno de encar-
gos.

N3zo consta.

Critérios de selec¢io:
— certificada do registo criminal ou equivalente,

— certificados de inscrigio no registo comercial ou
profissional,

— balangos contabilisticos,
— declarag¢io do volume de negécios,
— lista dos servigos prestados,

— efectivos médios dos trés altimos anos,



N° C 285/22

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28.9.96

— competéncia em matéria de defini¢do, acompa-
nhamento, execugio e avaliagdo de projetos
complexos e multiculturais,

— capacidade para prestar servigos apropriados i
cooperacio  descentralizada dos  programas
MED,

— experiéncia profissional para prestar assisténcia
técnica e para trabalhar em parceria numa rede
de organizac¢ao de diferentes paises,

— recursos materiais que deverdo ser colocados a
disposicio do Secretariado do MED e equipa-
mento informatico,

— qualificagdes profissionais dos proponentes e do
pessoal a fornecer.

15. Validade da proposta: seis meses a contar de
15. 11. 1996.

16. Critérios de atribuicdo: o contrato seri atribuido a
proposta economicamente mais vantajosa (ver ca-
derno de encargos).

17. Outras informagées: ver caderno de encargos.

18. Nio consta.

19. Data de envio do anincio: 17.9. 1996.

20. Data de recepgio do anincio pelo SPOCE:
17.9. 1996.

21. O contrato é abrangido pelo 4mbito de aplicagio do
acordo GATT.

Phare -— Estimativas rapidas das superficies agricolas dteis e do tipo de ocupagdo dos solos na
Europa Central e Oriental

Antincio de concurso publicado pelo PMU (Project Management Unit — Unidade de Gestio do
Projecto) do projecto MERA no quadro do programa Phare

(96/C 285/14)

Designag¢io do projecto:

A prestagio dos servigos no dominio das estimativas ra-
pidas das superficies agricolas tteis e do tipo de ocupa-
¢do dos solos na Europa Central e Oriental.

1. Participagio e origem

A participacdo estd aberta, em iguais condi¢Bes, a todas
as pessoas singulares e colectivas dos Estados-membros
da Comunidade Europeia, da Albania, da Bésnia-Herze-
govina, da Bulgiria, da Republica Checa, da Estonia, da
Hungria, da antiga republica jugoslava da Macedénia,
da Letoénia, da Litudnia, da Polénia, da Roménia, da
Eslovaquia e da Eslovénia.

2. Objecto

O objectivo do contrato consiste em prestar um servigo
operacional que faz parte do projecto MERA (Mars -
observagio agricola por teledetecgio - e aplicagdes am-
bientais associadas) para a estimativa rdpida das altera-
¢oes nas 4reas de cultivo e da ocupagio dos solos, de
ano para ano, numa regido que abrange os seguintes seis

paises do projecto Phare: Polonia, Hungria, Republica
Checa, Esloviquia, Bulgiria e Roménia. Serd dada uma
atengdo particular as propostas técnicas, com uma énfase
dominante 4 ligagdo em rede, ao reforgo das capacidades
nacionais nos paises Phare e A prepara¢do da transferén-
cia de sistemas para os paises Phare.

3. Processo do concurso

O processo do concurso pormenorizado poderd ser
obtido junto de:

MERA PMU, TP 440 (Sr* V. Perdigdo), Instituto das
Aplicagdes Espaciais, Centro Comum de Investigacao da
Comissio Europeia, 1-21020 Ispra (VA), tel. (03 32)
7850 52, telefax (03 32) 78 90 74.

4. Propostas

O processo do concurso estard 4 disposicao mediante um
pedido por escrito para o enderego indicado no ponto 3.

O prazo de recepgio das propostas foi fixado para
31.10. 1996 (12.00), junto do endereco acima indicado.
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias Ne¢ C 285/23

RECTIFICACOES

Projectos de validagdo e de transferéncia de tecnologias
(«Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n% C 271 de 17. 9. 1996, p. 20)
(96/C 285/15)

Commissio Europeia, Direcgio-Geral XIII - Telecomunica¢des, Mercado da Informagio e Valorizagio da
Investigagio, DG XIII/D/1, EUFO 2174, rue Alcide de Gasperi, L-2920 Luxemburgo.

Telefax (352) 43 01-341 29.

E dado conhecimento aos proponentes que uma rectificagio foi publicada na versio inglesa.
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